DOUGLAS COCHRANE

Thomas Coohrane _
10.° Conde de Dundonald

El 31 de octubre de 1860 Thomas Cochra-
ne, 10.° Conde de Dundonald, muri6 en Lon-
dres en la casa de su hijo primogénito. Pa-
s6 gran parte de los tGltimos dos afios de su
vida ocupado en escribir sus memorias. En
este articulo es posible solamente describir
en forma breve algunos de los incidentes

principales de su vida tan variada. Las car-

tas que ‘se refieren a su enjuiciamiento por
manejos fraudulentos en la Bolsa se inser-
tan aqui por primera vez. Ellas establecen
su inocencia y manifiestan el sufrimiento
soportado por él a causa de la sentencia in-
justa que provocé la salida de su propio-pais

para buscar otro hogar en Chile. Una des-'

cripcién amplia de sus actividades durante
cualquier periodo de su vida requeriria mu-
cho mais espacio. Aun en pocas ‘paginas se
aprecia que lo que dijeron de Disraeli era
también aplicable a él: - -

“Sefiores lores, €l noble conde posefa in-
dudablemente el don:de estimular la ima-
ginacién, no sélo de sus paisanos sino tam-
bién de los extran]elos, y dicho poder no se
destruye por la muerte”. :

-'Cuando Cochrane nacié en Anark, el 14
de diciembte de 1775, aquella parte de las
.Américas, ahora los Estados. Unidos de Nor-
teamérica, era todavia colonia del reino de
Gran Bretafia.. En Escocia no se habian per-
dido las esperanzas de restaurar a los Estuar-
dos. La familia- de Cochrane les habfa de-
fendido, pues a ellos debia los honores y ti-

tulos recibidos. Cuando ya tenia edad avan-
zada, Cochrane jugaba con sus nietos, uno
de los cuales vivié hasta la edad atémica.

La casa donde Cochrane pasé su infan-
cia todavia esta en una escarpa sobre el puen-
te de Culross, cerca de las ruinas de un mo-
nasterio benedictino con vista sobre el Firth
of Forth, Dcspues de una visita a Culross
el 19 de junio de 1830, sir Walter Scott es-
cribib en su diario:

“La belleza de Culross consiste en las te-
rrazas magnificas que se elevan en la playa
y dominan la ribera del otro lado que se
llama Lothian”.

En este hermoso ambiente Cochrane des-
arrollé un fuerte deseo de ser marino. Como
su madre era la hija de un oficial naval dis-
tinguido, ella probablemente era tolerante
con él cuando trataba de aparejar las siba-
nas de la cama como velas.

El padre de Cochrane, el 9.° Conde de
Dundonald, habfa gastado la fortuna fami-
liar en sus laboratorios. Aunque hizo descu-
brimientos de importancia, nunca recibié
ninguna recompensa cuando éstos fueron uti-
zados. En 1795 public6 un trabajo sobre agri-
cultura y quimica que antecedi6 -en casi 20
afios al trabajo de sir Humphrey Davy so-
bre los mismos tdpicos. Estudié una prepa-
racién econémica de Salom y también pro-
césos para obtener cerusa o albayalde y la
destilacién de carbén. Muchos de sus expe-
rimentos tenfan que ver con el. carbén, pues
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cerca de su casa existian minas de impor-
tancia. Es un hecho que cuando el 9.° con-
de estaba en desacuerdo con un vecino, no
vacilaba en socavar su propiedad hasta pro-
ducir un suave desplome de ella, lo que ha-
cia persuadir al vecino a apreciar la justicia
del punto de vista del conde. El costo de los
experimentos no dejé suficiente dinero para
enviar a los hijos al colegio. Un tutor fran-
cés catélico tué contratado por un tiempo,
pero tuvo que irse luego de haber cazado
una urraca con una escopeta en un dia do-
mingo, lo cual era contrario a las costum-
bres de la Iglesia de Escocia. Cochrane, por
consiguiente, tenia mucho tiempo disponible
para pasarlo en el laboratorio.

Ayudando a su padre, adquirié una habi-
lidad y aficién en experimentar que desarro-
116 de diversas maneras durante su vida. Han
acusado a Thomas Cochrane de estar de-
masiado interesado en ganar dinero. Es cier-
to que al final de su vida pasé mucho tiem-
po tratando de obtener de los gobiernos de
Chile, Brasil e Inglaterra, el dinero que €l
consideré se le debia. El hecho de no haber
tenido suficiente dinero para comprar sus
ropas cuando ingres6 a la Marina debe ha-
berlo impresionado hondamente. De los
grandes bienes de su familia sélo hered6 un
castillo en ruinas, un reloj de oro y el humo
de los experimentos de su padre.

Cochrane pasé los primeros aflos a bordo
en el Puesto de América del Norte, lejos de
las conmociones de las guerras europeas. Sin
embargo, recibié un excelente entrenamien-
to en asuntos niuticos de un tal Jack La-
mour, uno de los pocos oficiales que habian
sido ascendidos de marinero a oficial. En
1800 hicieron a Cochrane comandante del
buque “Speedy”, un bergantin convertido
de 158 toneladas. Su armamento era de po-
ca importancia, pues Cochrane podia llevar
el peso completo de una andanada en sus
bolsillos. Pudo equipar el bergantin con una
vela mayor mis grande y con una buena tri-
pulacién salié para acosar y saquear barcos
de la costa. El triunfo de un viaje exitoso
fué la captura de una fragata espafiola: “El

Gamo”, que tenia una andanada de 192 li-
bras y una tripulacién de 319 hombres. El
“Speedy” sélo tenia una andanada de 20 li-
bras y una tripulacién de 54 hombres. La
batalla comenzé a las 9.30 A. M. del dia 6
de mayo. “El Gamo” inici6 sus disparos des-
de lejos. Cochrane reservd su accién y se in-
trodujo por bajo la banda de sotavento de
“El Gamo”, donde, debido al tamafio del
“Speedy”, los cafiones espafioles no podian
reducir el grado lo suficiente para hacer mu-
cho dafio. Los espafioles dieron la orden de
abordar. El “Speedy” se alejé un poco y dis-
par6 sobre los abordadores. El capitdn y el
contramaestre fueron muertos. Después de
una hora de maniobrar inteligentemente pa-
ra evitar las andanadas del buque espafiol y,
al mismo tiempo, seguir disparando, Co-
chrane decidié abordar. “El Gamo” fué abor-
dado en dos sitios, lo que causé confusién
entre los espafioles. Cuando la pelea estaba
en lo mis feroz, Cochrane grité desde la cu-
bierta de “El Gamo” para que mandasen
otros 50 hombres, aunque €l sabia muy bien
que solamente habian quedado 12 a bordo
del “Speedy”. Al mismo tiempo, uno de los
tripulantes arrié la bandera espafiola y el
buque se entregd. Con esta victoria comen-
z6 su fama.

Durante los siguientes 6 afios Cochrane
peled contra los franceses, los espafioles y el
Almirantazgo britinico. Cochrane nunca se
llevd bien con sus superiores. Al criticar era
poco atinado, impaciente de las restricciones
y dispuesto a sentirse ofendido. Sin embargo,
desde agosto de 1806 a febrero de 1809 tuvo
afios brillantemente fructuosos siendo Co-
mandante del “Impericuse”. Fué durante un
viaje en 1807 que Cochrane demostré por
primera vez la manera en que el comando
de los océanos podria dar la ventaja de ma-
yor movilidad para atacar posiciones defen-
sivas fijas. La guerra habia cambiado. Los es-
pafioles peleaban contra los franceses, quie-
nes sufrfan ataques de los catalanes, que se
oponian a su presencia en el Principado.

El duque de Wéllington empezaba la gue-
rra peninsular en Portugal. Como los briti-
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nicos tenian el comando casi absoluto de los
mares, las comunicaciones entre Barcelona y
la frontera francesa eran limitadas a un solo
camino, que, a causa de las montafias, te-
nia que seguir por la costa. Cochrane deci-
dié bloquear este camino.

Rosas es un pequefio puerto de pescadores
situado en este camino, a mis o menos 100
millas al norte de Barcelona. Tropas espa-
flolas y catalanas habjan expulsado a los
franceses y trataban de mantenerse en el pue-
blo hasta que llegaran mis soldados. St. Cyr,
con 6.000 hombres, marchaba del norte ha-
cia Barcelona. Un castillo y una fortaleza
formaban parte de las defensas del pueblo.
La fortaleza estaba situada en el brazo de una
bahfa mis o menos a media milla al norte
del pueblo, desde donde dominaba el cami-
no de la costa que pasaba entre el castillo y
el mar.

La fortaleza estaba situada en las colinas
y muy expuesta a ataques desde los terrenos
maés altos, si el enemigo lograba colocar un
cafién. Cochrane pasé dos dias estudiando
1a posicién. El 23 de noviembre desembarcd
con dos tenientes y 100 hombres para co-
menzar los trabajos de fortificar las defen-
sas. El efecto de su llegada estd descrito en
un diario que se llevé durante el asedio por
el comandante de las tropas espafiolas:

“Dia 23.—Asimismo recibi6 el Goberna-
dor una carta del Comodoro, en la que le
notifica que Lord Cochrane se halla en el
Castillo de la Trinidad trabajando con la gen-
te de su fragata en tapar una gran brecha,
notificaindole ademis que se mantendria en
él para ayudar a su defensa”.

“Dia 24—El Gobernador del Castillo de
la Trinidad avisé en oficio que la gente se
ha tranquilizado con la presencia de Lord
Cochrane”.

“Dia 26.—. . .el referido capitdn, que vis-
tas las acertadas providencias del heroico
Lord Cochrane, no hay que recelar por la
suerte del castillo en algunos dias”.

Esto fué tomado del diario de un sitiado
(redaccién histdrica de los sucesos ocurridos

en Rosas con motivo del sitio y rendicién de
la plaza a los franceses en el afio 1808).

Marryat, quien estaba presente como guar-
diamarina, ha dado una narracién de este
sitio en una de sus novelas. Estas novelas
fueron escritas cuando Marryat se retiré del
mar, y cuando Cochrane aparece en ellas de-
muestran no solamente su habilidad extraor-
dinaria como marino, sino también la fuer-
te impresibn que su originalidad causaba
entre sus oficiales y tripulacién.

Como resultado de este sitio, que se man-
tuvo con todo coraje e ingeniosidad, St. Cyr
tuvo que perder tiempo en Ampurdan. Por
fin, cuando ya no era posible resistir mas,
Cochrane retir§ su gente al “Imperieuse”.
Durante el sitio, tres hombres fueron muer-
tos y tres seriamente heridos. Este tipo de
accién en la costa, donde pequefias y bien
disciplinadas fuerzas molestaban y desorga-
nizaban fuerzas mucho mis poderosas, hizo
que Bofarull escribiera en su Historia criti-
ca de la guerra de la independencia en Ca-
taluiia, volumen I, pigina 224:

“Si las comunicaciones oficiales francesas
por tierra eran dificiles, las comunicaciones
maritimas fueron casi inabordables debido
a la estrecha vigilancia de la escuadra ingle-
sa a lo largo de toda la costa catalana. Desde
luego, los franceses no pudieron nunca em-
plear las rutas del mar para el transporte de
tropas y de material bélico; sélo una vez, en
abril de 1808, arrib6 al puerto barcelonés una
escuadra imperial convoyando 20 buques a
cuenta del ejército francés”.

El “Impericuse” regresé a Plymouth en
marzo de 1809. Escogian a Cochrane para
efectuar tareas dificiles. Una flota francesa
de once grandes buques estaba en Aix. Se
crefa que los franceses tratarfan de abrirse
paso a través del escuadrén bloqueador. An-
tes de que esto pudiera suceder, el Almiran-
tazgo decidié realizar un ataque con buques
incendiarios. Lord Gambier, el Almirante
inglés en comando, no era muy entusiasta
de la idea y Cochrane aceptd la tarea con
desgano. Después de preparativos muy cui-
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dadosos se hizo el ataque de noche. Aunque
algunos de los buques incendiarios explota-
ron demasiado temprano, la flota francesa
entré6 en confusién, pues, al amanecer, al
bajar la marea, se advirti6 que 9 de los bu-
ques franceses se hallaban varados. Cochra-
ne hizo seflales dando la noticia a la flota
principal, que estaba a diez nudos mar aden-
tro y esperé que Gambier se acercara para
el ataque. No hubo, sin embargo, ninguna
sefla de movimiento a bordo del buque del
Almirante. Se enviaron mis sefiales, indi-
cando la facilidad con que se podria aniqui-
lar la flota francesa en la situacién en que
se encontraban. Gambier no envié buques
para el ataque. Al subir otra vez la marea,
los buques franceses se pondrian nuevamen-
te a flote. Entonces Cochrane decidi6 ata-
car a la flota solo y a mandar sefiales a Gam-
bire diciéndole que, como iba a atacar una
fuerza superior, necesitaba ayuda. Abrié
fuego sobre el “Calcuta”, ¢l buque almacén
de la flota francesa, que inmediatamente se
entregd. Dos buques de guerra y 6 fragatas
entraron ahora al ataque. Al caer la tarde
tres grandes buques franceses se rindieron
y el “Calcuta”, debido a un accidente, hizo
explosién. Durante la noche se lanzaron
otros brulotes, pero flotaron fuera del rum-
bo preciso. A las 4 A. M. Gambier hizo se-
flales llamando a los buques, y las naves que
habfan estado ayudando a Cochrane se reti-
raron. Entonces Cochrane mandé una sefial:
“Si me permite quedarme, puedo destrozar
al enemigo”. A esto Gambier contesté en-
viando un bote de su buque insignia con
una carta congratulando a Cochrane por lo
que habia hecho ya y diciéndole que, como
era imposible hacer mis dafios a los barcos
franceses, Cochrane deberfa regresar al bu-
que insignia, porque él (Gambier) deseaba
tener dlgunas informaciones para sus despa-
chos. Habfa un post scriptum que contra-
decfa la carta, porque decfa asi: “He dado
6rdenes para que tres bergantines y dos bo-
tes de cohetes se unan a Ud. para efectuar
un ataque sobre los' buques que estdn vara-

dos”. Cochrane querfa actuar segn el post
scriptum, pero ya era demasiado tarde y es-
timaba que él solo ya no podia tomar mas
accién. Fué a bordo del buque insignia y tra-
t6 de persuadir una vez més a Gambier que
debfan atacar con buques de linea grandes,
antes de que se hiciera mis tarde. Gambier
rehusé considerar la cosa y dié 6rdenes a
Cochrane de llevar los despachos a Inglate-
rra. Cochrane en esa época estaba en la ex-
cepcional posicidn de ser un oficial en la Ma-
rina y miembro de la Cimara de los Co-
munes.

Cuando supo que el gobierno tenia la in-
tencién .de formular un voto de agradeci-
miento por la victoria “brillante y gloriosa”
de Lord Gambier, dijo a Lord Mulgrave,
Primer Lord del Almirantazgo, que él se
opondria a la mocién en la Cimara de los
Comunes. Lord Mulgrave traté de disuadir-
lo de tal accién sin tino y dafiosa a sus pro-
pios intereses y, para disuadirlo e inducirlo
a que se fuera del pais, le ofrecié el coman-
do de 3 fragatas y un regimiento. Cochrane
rechazé la oferta y se mantuvo en su inten-
ci6n. Cuando Gambier supo que lo iban a
atacar en el Parlamento, solicité un Consejo
de Guerra. Oficiales jévenes y el ptblico no
estuvieron de acuerdo en que Lord Gam-
bier recibiera un voto de agradecimiento por
una accién que habia chapuceado. Sin em-
bargo, los Oficiales Mayores y el gobierno
estaban resueltos a que Gambier fuera ab-
suelto y se arreglaron los procedimientos en
tal forma que Gambier tuviera todas las
ventajas. El resultado fué que Cochrane ha-
bia ofendido a las autoridades y nada habia
conseguido. Lord Gambier fué absuelto. Al
proponerse la mocién de agradecimiento en
la Cimara de los Lores, un Lord que habia
desempefiado el puesto de Primer Lord del
Almirantazgo, declaré que habia sido un
error haber jamis nombrado a Lord Cochra-
ne. Napoledn era de otra opinién. En Santa
Elena expres6: “Cochrane podria haberlos
no solamente destruido, sino posiblemente
haberlos sacado a flote, si el Almirante lo
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hubiera asistido, como debié haberlo hecho.
El Almirante francés era malo, pero el in-
glés también lo era”. _

Después del Consejo de Guerra, Cochrane
creyé que era su obligacién utilizar su in-
fluencia en la Cimara de los Comunes para
poner de manifiesto la corrupcién que existia
en circulos oficiales. No volvié a servir en
la Marina Britinica por un periodo de casi
40 afios. En 1806 Cochrane habfa sido elegi-
do por el distrito de Honiton. Su platafor-
ma era oponerse y eliminar el soborno. Esto
sucedié en su primera eleccién, después de
la cual di6 un regalo importante a los que
habfan rechazado los sobornos de su rival.
En la segunda eleccién fué elegido por una
gran mayoria. Sus partidarios esperaban una
gran recompensa. No recibieron nada, por-
que Cochrane consider6 que irfa en contra
de los principios expresados por él. Los par-
tidarios se sintieron muy molestos.

En 1807 Cochrane quiso ser clegido por
el distrito de Westminster. Su organizacién
era nula, no tenfa contactos, pero fué elegi-
do como un amigo de las reformas y ene-
migo de la corrupcién. En la Cimara de
los Comunes se asoci6 intimamente con ra-
dicales tales como Cobbett, Palace y Hunt.
Cochrane atacé vigorosamente al gobierno
por robos en los astilleros y por los abusos
en la administracién de los tribunales de pre-
sas. CriticO duramente a muchas sinecuras
de que gozaban algunos partidarios del go-
bierno. Tomando como ejemplo las ricas
pensiones pagadas de los fondos publicos,
sin que se hubiera hecho ningtn trabajo u
ocupado ninglin puesto, los comparé con los
miserables premios dados a aquellos que ha-
bfan perdido una pierna o un brazo al ser-
vicio de la patria. No siempre sus discursos
fueron cuidadosamente preparados —y nun-
ca, nunca, con moderacién—. A veces llega-
ba a la Cimara de los Comunes en los hom-
bros de sus simpatizantes. El gobierno lo
consideraba como a un agitador peligroso.

En febrero de 1814 Cochrane fué agobia-
“do por un desastre que cambié su vida. En
la tarde antes del desastre era un hombre fe-

liz. Dos afios antes habfa contraido matri-
monio con Katherine Cobbett Barnes. Co-
chrane vié a la sefiorita una mafiana en el
parque. Decidié casarse con ella. Al casarse
Cochrane perdié dos fortunas. Un tio rico le
habfa asignado una heredera muy acaudalada,
se mostré tan disgustado con el matrimonio
que desheredd a su sobrino. Cochrane nun-
ca tuvo una sola razén para arrepentirse de
haber escogido a su esposa. Ella lo ayudaba
en todas las crisis y se port con gran valen-
tia en Chile y en el Per(i, donde la admira-
ban mucho por su belleza.

Como Comandante Naval Cochrane tenia
una destacada reputacién. Alison, del parti-
do de los conservadores, escribié lo siguiente
en su Historia de Europa:

“Después de la muerte de Nelson, é] era
el Comandante Naval mis notable en aque-
lla época de gloria. El igual de su famoso
predecesor en coraje personal, en entusias-
mo y en su amor a la patria, Cochrane era
superior a ¢l en su originalidad, poder in-
ventivo y recursos inagotables”.

En el mundo de la politica nunca tuvo la
misma habilidad. En Inglaterra no alcanzé
a comprender las complejidades de la poli-
tica y del gobierno y en el extranjero siem-
pre crey6 que una Constitucién del tipo bri-
tanico, introducida por elecciones libres, ase-
gurarfa la libertad politica y que ésta era la
compaiiera del progreso social y econémico.
En Inglaterra estos defectos eran su fuerza.
Como resultado de una larga guerra con
la Francia revolucionaria, el gobierno se
inclinaba a ver objeciones a toda propuesta
de cambio. El precio subido del trigo habia
traido sufrimientos a los pobres y ganancias
a la mayoria de aquellos que tenian asientos
en la Cimara de los Comunes. Aun Canning
vié peligro en la causa de las reformas par-
lamentarias. En estas circunstancias, los po-
cos miembros radicales, repitiendo insisten-
temente, obligaron a la mayorfa disgustada
a reconocer los hechos desagradables acerca
del descontento reinante en el pueblo. Los
peligros de una revolucién sangrienta se
amainaban, mientras los radicales mantuvie-
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sen viva la esperanza de que las reformas
saldrian de la Cimara de los Comunes.

En la politica, la ciencia y la guerra, el
futuro parecia ofrecer muchas resplande-
cientes posibilidades. A mediados de junio
de 1814, aquellas posibilidades parecian ha-
berse desvanecido para siempre.

El 20 de febrero de 1814, un hombre que
se daba el nombre de R. de Bourg desem-
barcé en Dover. El sostenia que traja despa-
chos de Lord Cathcart anunciando la caida
de Napoleén Bonaparte. Como resultado de
esta noticia, los bonos del gobierno en el
Stock Exchange de Londres (Bolsa de Lon-
dres) subieron muchisimo. Algunas perso-
nas vendieron sus lotes e hicieron grandes
ganancias. Hubo dudas sobre la noticia y al
dia siguiente se supo que era falsa. Era claro
que el pablico habfa sido victima de un
fraude. Se hizo una investigacién por un
Comité de la Bolsa y, como resultado de esa
investigacién, se entablaron procedimientos
criminales contra aquellos a quienes se crefa
culpables. Entre éstos estaban Cochrane, su
tio Cochrane-Johnstone y un corredor, cono-
cido de ambos, de nombre Buitt. Muchas ve-
ces se ha descrito el juicio que siguié. No es
posible aqui dar cuenta de todos los testimo-
nios y evidencias que algunos escritores han
creido de ninguna importancia. De la cul-
pabilidad de Cochrane-Johnstone no habia
duda. Cochrane admitié que se habia visto
a De Bourg en la noche de la burla, pero se
negé que dicha entrevista hubiera sido conec-
tada con el asunto de la Bolsa. De Bourg, o
De Berenguer, que era su nombre real, habia
pedido a Cochrane un pasaje en su buque,
porque querfa huir de sus acreedores. El
corredor de Bolsa habia vendido y esta trans-
accién hay que mirarla-a la luz de la carta
que sigue ¥ las instrucciones que habian si-
do.dadas mucho antes que se vendiera, en
el caso de haber un aumento del 19. Si el
corredor hubiera esperado, se habria obte-
nido’ una ganacia mucho mis grande. Co-
chrane, con la confianza de-la inecencia, no
se ifiteres6 en la defensa. Prestaba entonces
‘toda’"si1 - dtenciéf’ a-una patente para - una

limpara. Como resultado de esta negligen-
cia no se llamaron testigos importantes para
la defensa y la parte contraria, con ayuda
de testigos sobornados, presenté pruebas que
podian haber sido refutadas en un interro-
gatorio. Lord Ellenborough, el juez, permi-
tié que sus opiniones politicas influyeran en
el caso. El primer dia, la vista de la causa
no terminé hasta las 10 P. M. Normalmente
la Corte hubiera levantado la sesién. Tanto
los testigos como el jurado estaban agota-
dos. Lord Ellenborough insisti6 en que la
defensa presentara su caso. La Corte se le-
vanté a las 3 de la mafiana. Cochrane, Co-
chrane-Johnstone y Butt fueron enjuiciados
juntos. Las consecuencias de esto fueron des-
critas en una carta de William Jackson,
quien era secretario de Cochrane en aquella
época, a un tal sefior Earp. En el momento
de escribir dicha carta, Cochrane estaba co-
lectando material para escribir su autobio-
grafia.

“Muy sefior mio,

Ud. es conocedor de que Lord Cochrane
hizo todo lo posible para evitar ser procesa-
do conjuntamente con Cochrane-Johnstone
y que no tenia objecién ninguna para que
su defensa se hiciera conjuntamente con el
sefior Butt, a quien crefa inocente, pero de-
clar6 que no consentiria que se agregara
otra persona. Pero ¢l Consejo, personas emi-
nentes como eran, persistié en unir las de-
fensas, cometiendo el raro y fatal error de
prejuzgar que, como estos individuos ha-
bian tenido parte en la especulacién, todos
eran o inocentes del fraude o culpables. El
abogado Serjeant Best, tomado por el sefior
Johnstone, representd a los tres y fué el Gni-
co que hablé en su favor. Topping, Scarlett
y Brougham mantuvieron silencio, salvo
cuando examinaban testigos. Cochrane-John-
stone tenfa el deseo de unir su defensa a la
de Lord Cochrane, en la esperanza de ocul-
tar su culpabilidad tras de la inocencia de
Lord Cochrane, pero esto tuvo un efecto

-contrario. Mantuvo a Lord Cochrane fiiera

del tribunal; escribiéndole a Hollis Hill que
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podia tener confianza y asegurandole que
De Berenguer probaria que no era el men-
sajero fraudulento y que estableceria una
clara coartada. Y el hecho es que Lord Co-
chrane no estaba convencido de que De Be-
renguer era el culpable, hasta que fué com-
probado en el juicio en el cual él mismo fué
erroneamente. condenado. Cochrane-Johnsto-
ne, con todos sus defectos, sentfa un gran
afecto por su sobrino y orgullo por su bue-
na reputacién como Oficial Naval, y para
evitar comprometerlo en el fraude, que es-
taba meditando, indujo al sefior Butt a ven-
der sus bonos mientras Lord Cochrane se
hallaba a bordo de su buque,‘afirmando plau-
siblemente que, siendo tan renombrado co-
mo oficial naval, no deberia especular en los
papeles y bonos del gobierno. Si hubiera
declarado su verdadera razén, que tenia la
intencién de elevar el precio de dichos bo-
nos por medio de un fraude, Lord Cochrane
no hubiera renovado su cuenta con el sefior
Butt, lo que desafortunadamente hizo, que-
dando disgustado con la interferencia del
sefior Johnstone, lo que habia inducido al
sefior Butt a vender sus bonos prematura-
mente y sin ganancia y aun con algo de pér-
dida. Cochrane-Johnstone no se atrevié a
decir ni a Lord Cochrane ni al sefior Butt
sus intenciones de perpetrar un engafio; te-
nfa temor de la indignacién del primero y
de la integridad y locuacidad del segundo.

La mayor parte de los bonos de Cochrane-
Johnstone fueron comprados para él por un
corredor de Bolsa que se llamaba Hutchin-
son, quien negb en la Corte que conociera a
Lord Cochrane o al sefior Butt. Sélo este
hecho deberia haber abierto los ojos del se-
fior Scarlett y haberle demostrado la necesi-
dad de defender a Lord Cochrane separa-
damente de Johnstone.

Espero que su salud haya mejorado.

De Ud. muy sinceramente”.

William Jackson.

Debido a la manera como se condujo la
defensa ninguno de estos hechos fué puesto

en conocimiento de la Corte. En una carta
anterior, Jackson escribié al sefior Earp, co-
mo sigue: '

“Estoy enterado de que no puede haber
una completa justificacién de Lord Cochrane
sin admitir la culpabilidad de su tio Co-
chrane-Johnstone, y también sé que Lord
Cochrane encuentra el asunto de incriminar
a su tio muy delicado porque la viuda de
Lord Napier es la hija de Cochrane-Johns-
tone”.

Esta sugerencia de que Cochrane rehusé
establecer su propia inocencia porque con
ello incriminaba a su tio, esti confirmada
en las cartas de Lady Napier, quien en Pas-
cuas de 1859 escribié a Cochrane lo siguiente:

“Ambos hemos sufrido mucha angustia
mental, aunque en grado diferente, porque
tu suerte fué de veras la mas dura que un
hombre honorable puede ser llamado a so-
portar. Oh!, mi querido primo, déjame de-
cir una vez mis, mientras estamos todavia
aqui, cémo siempre, desde aquellos infelices
dias, he sentido lo que tG sufriste a causa de
la culpa de mi padre. {Cuin dolorosa era esa
conviccién! Siento mucha gratitud por la
justicia que, aunque tarde, se te puede ha-
cer. jOjald que Dios te recompense muchas
veces por la confianza equivocada deposita-
da en mi padre, y en tu indulgencia subse-
cuente!”

El 27 de junio de 1877, Lady Napiér escri-
bi6 a Lord Cochrane, después 12.° Conde de
Dundonald:

“Espero que conservaris la carta que en-
tregué en tus manos ayer y que la guardaras
con los papeles de la familia, no solamente
como un testimonio valioso de la completa
inocencia de tu querido abuelo, del delito
de que lo acusan, sino también como singu-
lar evidencia de su gentileza de caballero
para los sentimientos de los demds.

Siempre supe que fué por consideraciones
a mi persona que jamis quiso culpar a mi
pobre padre, y muchas veces he tenido re-
mordimientos por conservar silencio, y cuan-
do él iba a publicar su biograffa le pedi que
no retuviera nada que pudiera serle atil, que
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no pensara en mis sentimientos y dijera la
pura verdad, pero insistié hasta el fin, a pe-
sar de todo lo que le dije. Creo que exageré
su reserva y que, para su propia reputacion,
debi6 haber tenido menos caballerosidad;
pero con toda seguridad era un equivoco
muy noble.

Si esta carta puede ser Gtil para ti, puedes
darla a conocer. Si aclara algunas dudas de
personas que todavia no estan comvencidas
de la inocencia de mi querido primo, serd
un gran consuelo para mi”.

En los Gltimos tres afios se han publica-

do dos libros que tratan de sostener que Co-,

chrane era culpable de una conspiracién de-
lictuosa. Ya no existe una justificacién pa-
ra tal conclusion.

El 14 de julio fué pronunciada la senten-
cia. Cochrane fué condenado a una multa
de mil libras, a ser encarcelado por doce
meses y a sentarse en el cepo frente de la
Bolsa por una hora. Casi inmediatamente
lo expulsaron de la Cimara de los Lores y
de la Marina. Cochrane nunca se sent§ en
el cepo, porquc el gobxerno temiendo un
motin, aboli6 el castigo. Al principio se ne-
g6 a pagar la multa. Luego que hubo cum-
plido el periodo de -encarcelamiento no pu-
do abandonar la prisién, pero el estado‘de
su salud habia desmejorado tanto que al fin
lo persuadieron a que pagara la multa.

Escribi6 en el reverso dc un vale por m11
libras:

“Habiendo sufrido mi salud debido al lar-
go y estrecho encierro y estando mis opre-
sores resueltos a quitarme mi propiedad o
mi vida, me sométo a este robo para pro-
tegerme de asesinato y en la esperanza de
que v1v1re para traer los delmcucntcs ala
]ustlaa

(En la Prlslon de ng s Bcnch)
Cochmne julio 3 de 1815
‘Después de estos desastres, Cochrane con-

tinu4 promoviendo la causa de la reforma.
Persuadié a Cobbett a publicar una serie

de panfletos baratos explicativos de los ob-
jetivos radicales. El gobierno introdujo me-
didas mas represivas y esta campafia se su-
primid. Sin embargo, el amargo resentimien-
to contra la injusticia que habia sufrido lo
llevé a actitudes extremas que hicieron da-
flo a su propia causa. Sus talentos no se aco-
modaban a agitaciones politicas. Salié de es-
tas actividades poco satisfactorias por medio
de una-invitacién a tomar el comando de
la flota chilena. En febrero de 1818, José Al-
varez Condarco, el agente del gobierno de
Chile en Londres, escribié a su pais:

“Tengo la satisfaccién de informarles que
Lord Cochrane, uno de los mis eminentes
y valientes marinos de la Gran Bretafia, se
ha comprometido a viajar a Chile para asu-
mir la direccién de nuestra flota. Es una per-
sona muy recomendable no-sélo por sus
principios liberales, con los cuales ha soste-
nido la causa del pueblo inglés en su parla-
mento, sino porque tiene un caricter muy
superior a egoismos ambiciosos”.

Cochrane, con Lady Cochrane y su hijo
Tommy, llegaron a Valparaise el 28 de no-
viembre de 1818, a tiempo para asistir al
banquete de los escoceses en el Dia de San
Andrés. Un poco antes de su llegada, la es-

«cuadra.chilena,-bajo el mando del Almiran-

te Blanco Encalada, habfa capturado el bu-
que “Maria Isabel” en la bahia de Talca-
huano. Este hecho aument$ el jtbilo de la
fiesta. Las relaciones entre el Almirante Blan-
co Encalada y Cochrane fueron excelentes
desde un principio. Blanco dejé el mande
de la flota-a Cochrane y lo sirvié lealmente
durante toda la campafia. El 22 de diciem-
bre de 1818 Cochrane enarbolé su bandera
en el buque “O’Higgins”, como Vicealmiran-
te de Chile y Almirante y Comandante en
Jefe de las Fuerzas Navales de la Reptblica.
El nuevo Almirante quiso hacerse a la mar
lo mds pronto posible. El dia 2 de enero
de 1819 los buques “O’Higgins”, “San Mar-
tin”, -“Lautaro” y “Chacabuco”, estuvieron
listos para zarpar y salieron rumbo al norte.
En la escuadra se embarcé también Thomas
Cochrane, ¢l hijo del Almirante, quien, a la
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edad de 5 afios, presencié una accién de gue-
rra de la flota chilena. En una oportunidad
en que una bala derribé a un marinero que
estaba parado al lado del muchacho, su pa-
dre dijo a la criatura que pusiera la mano
en el hueco hecho por la bala y la retuviera
alli porque “nunca una bala entra por el
mismo hueco dos veces”.

Se esperaban grandes cosas del nuevo Al-
mirante chileno. Los dos primeros viajes por
mar no produjeron resultados espectacula-
res, pero permitieron a Cochrane probar los
buques, adiestrar las tripulaciones y obtener
una valiosa experiencia de la costa.

Durante el primer viaje, Cochrane y el
virrey en Lima cambiaron cartas referentes
a prisioneros chilenos encerrados en deplo-
rables condiciones a bordo del “Maip(”. El
virrey expresé sorpresa de que un noble esco-
cés tuviera el comando de la flota de un pafs
que no era reconocido en ninguna parte del
mundo. Cochrane contesté que un noble es-
cocés era un hombre libre y, por consiguien-
te, tenia el derecho de adoptar cualquier pafs
que estuviera haciendo esfuerzos por resta-
blecer los derechos de la humanidad afligi-
Ha. Esta célebre y quijotesca contestacion
debié dejar dl virrey atin més aténito.

Tanto el gobierno como Cochrane tenian
deseos de lograr un resonante éxito. Cochra-
ne se sintié desengafiado por la falla de los
cohetes del sefior Goldsmith en EI Callao
durante el segundo viaje. Tomé la resolu-
cién de dar un golpe audaz. Empleando so-
lamente el “O’Higgins”, Cochrane se diri-
gi6 al sur para efectuar reconocimientos de
la ciudad de Valdivia, que estaba muy bien
defendida.

El buque insignia llego el 11 de febrero
bajo bandera espafiola y lo confundieron
con la fragata espafiola “Lucha”, que era
‘esperada desde hacfa mucho tiempo. Envia-
ron un piloto con un oficial y una escolta.
Los tomaron prisioneros y los persuadieron
para que transmitieran una informacién atil.
Cochrane s¢ retiré con rumbo a Concepcién
para buscar tropas para ¢l ataque. El Co-
mandante en Concepcién era el General

Freire. Sin esperar recibir autorizacién de
Santiago, facilité a Cochrane 600 soldados
para llevar a cabo la peligrosa empresa. El
25 de enero el buque zarpé otra vez para
Valdivia. Aparte del Almirante, habfa a
bordo solamente dos oficiales, de los cuales
uno estaba arrestado por insubordinacibén y
el otro era incompetente. En estas circuns-
tancias, Cochrane se veia obligado a ejecu-
tar mucho trabajo de detalle para hacer na-
vegar el buque. El 29 de enero el barco se
encontraba navegando con un mar en cal-
ma. Cochrane se sentia muy cansado, por lo
que decidié irse a dormir, dejando a un
guardiamarina a cargo del buque. Se-levan-
t6 una brisa y el guardiamarina, incapaz de
controlar el barco, lo varé en una roca peli-

grosa. Las bombas no funcionaban y el car-

pintero no pudo repararlas. El buque estaba
en peligro de hacerse pedazos. Cuande Co-
chrane subié a cubierta encontré que fos sol-
dados estaban alistindose para abandonar el
barco que se hundfa. Era un mal momento,
quizds el més critico para Chile. Si el barco
se hubiera hundido antes de la captura de
Valdivia, se hubieran hundido con él sus es-
peranzas y su futuro en Chile: No habia tiem-
po para hacer ldgubres reflexiones: Obser-
vando ‘que era imposible llegar a'la costa
por la fuerte oleada y porque no habia sufi-
cientes * botes, Cochrane * ordend achicar,
mientras él reparaba las bombas. Después
de un gran esfuerzo, lograron dominar la

"via de agua, reflotaron el buque v contmua—
‘ron viaje a Valdivia: ~

La captura de Valdivia por un contingen-
te ‘muy inferior en nimero a las tropas de
defensa fué un hecho notable. Los espafioles
no habfan escatimado ni dinero ni trabajo
en preparar las defensas. Ambos lados del
canal que conducfa a Valdivia estaban de-
fendidos por fortalezas que protegian la en-
trada y fondeadero frente al puerto. Sus ca-
flones cortaban y cubrfan Ja entrada y habia
un nimero adecuado de tropas y municiones

‘para defender las fortalezas. Los espafioles,

colocados tras estas fortificaciones, que les
daban todas las ventajss para su defensa,
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pueden haber creido que era imposible lle-
var a cabo un ataque en serio. Cochrane es-
taba muy contento de que sus adversarios
tuvieran este falso sentido de la seguridad.
Siempre sostenia que los proyectos no sos-
pechados” por el enemigo y emprendidos
después de una cuidadosa preparacién y
efectuados con resolucién, tenian buenas pro-
babilidades de éxito. Con ayuda del Mayor
Miller y el teniente Vidal realizaron un ata-
que de sorpresa por tierra.

Cochrane pudo demostrar en Valdivia que
sus teorias habian tenido éxito en la prac-
tica.

Después de un infructuoso intento para
capturar Chiloé, Cochrane nombré a Beau-
chef, quien habia peleado bajo Napoledn,
como Gobernador de Valdivia y regresé a
Valparaiso.

De febrero a agosto Cochrane estuvo pre-
ocupado en la preparacién de la Expedicidn

 Libertadora. Eni esto Cochrane tuvo algunas
dificultades, pues no siempre estaba de acuer-
do con Ignacio Zenteno, el Ministro de Ma-
rina, a quien Cochrane consideraba inapro-
piado para el cargo. También hubo dificul-
tades acerca de las provisiones y la discipli-
na de la flota. Existfan intrigas pohtlcas y
<elos personales.

A pesar de estas dificultades, Cochrane
no admitié que su autoridad como Coman-
dante en Jefe de las fuerzas navales fuese
violada. Cuando las cosas se¢ ponian dema-

siado dificiles, amenazaba con presentar su

renuncia y lag autoridades se dieron cuenta
de que si permitian eso casi la totalidad de
los oficiales seguirfan su ejemplo.

El 21 de agosto de 1820, después de ven-
cer muchas dificultades, Bernardo O’Hig-
gins pudo mirar la salida de la importante
expedicién. Enrique Molina ha escrito lo si-
guiente:

“El drama de América volvié a tomar pro-
porciones de epopeya. Los nudos atados por
las audaces hazafias de Cortés, Pizarro, Al-
‘magro, Jiménez de Quezada, Pedro de Val-
divia y muchos mis, fueron cortados por las

heroicas espadas de Bolivar, San Martin, Su-
cre y O’Higgins”.

Tanto para San Martin como para O’Hig-
gins era la cumbre de su fama. Durante los
primeros afios de la independencia, O’Hig-
gins habia representado el corazén y la ins-
piracién de Chile. Sin embargo, su periodo
en el mando como Director Supremo ter-
miné en un caos politico y él pas6 los Glti-
mos afios de su vida desterrado. San Martin
llegb al cenit de su habilidad en la organi-
zacién del ejército de los Andes. Su empuje
hizo que se reuniera el ejército en Mendo-
za y su direccidén y conocimientos lograron
capacitarlo para cruzar los Andes por una
ruta alta y peligrosa, para caer sobre los es-
pafioles en la batalla de Chacabuco. Para
San Martin el pasado era mis brillante que
el futuro. Infiel a Chile, después de un cor-
to “reinado” en el Per, murié en la pobre-
za en Boulogne Sur Mer. Estos destinos es-
taban escondidos en el futuro que parecia
rico en posibilidades cuando la flota viaja-
ba hacia Lima.

Cochrane querfa desembarcar sus tropas
en Chilca y apoderarse de la capital. San
Martin, sin embatgo, decidié desembarcar
en Pisco, donde dejé a las tropas en un es-
tado de inactividad durante algunas semma-
nas. Antes de partir de Pisco, San Martin
emitié una proclamacién de la que Cochra-
ne anoté una frase con especial interés:

“El dfa que Perd libremente se pronun-
cie sobre la forma’que deben tomar sus ins-
tituciones, cualquiera que éstas seari, ceésardn
mis funciones y tendré la gloria de anunciar
al gobierno de Chile, del cual soy servidor,
que sus esfuerzos heroicos han logrado por
fin proporcionar la libertad al Perti y paz
para los Estados vecinos”.

Pronto San Martin olvidarfa que era un
servidor' de’ Chile.

Cochrane, que’ odiaba la inactividad, pre-
par6 un ataque para el 5 de noviembre. A
la medianoche planed capturar clandestina-
mente el buque insignia espafiol. Desde la
Gltima visita de Cochtane al Callao, las de-
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fensas de dicho buque habian sido aumen-
tadas. Como proteccién tenia un botalén
fuerte con cadenas, un barco bloqueador y
27 cafiones pequefios. Desde tierra, el buque
insignia podia ser defendido por 300 piczas
de artilleria; el nombre del barco era la “Es-
meralda”. La totalidad de las tropas y tripu-
lacién se presentaron como voluntarios pa-
ra la empresa, de los que Cochrane seleccio-
n6 160 hombres y 80 del cuerpo de marina.

Un poco antes de la doce de la noche, 14
botes, divididos en dos partes, con Cochra-
ne a la cabeza, se acercaron, con sus remos
envueltos en trapos, a un pequefio hueco que
habia en el botalén. El centinela en el bote
de guardia casi di6 la alarma, pero Cochra-
ne puso la espada en su garganta amenazan-
dolo con la muerte si hacia ruido. Se tomé
a los espafioles por sorpresa. Cochrane, aun-
que herido tres veces, dirigi6 la pelea hasta
que la “Esmeralda” se rindid. Despues de
la captura de la “Esmeralda” tuvo la inten-
cién de atacar los otros buques que se en-
contraban cerca y cortar sus amarras. Sus
heridas le impidieron dirigir esta operacién
personalmente. Los oficiales que encabeza-
ban la operacién se contentaron con cortar
el cable de la “Esmeralda” y llevarla fuera
del puerto. Cochrane qued$ muy bien im-
presionado por la eficiencia de la tripulacién
chilena. Les congratulé con lo que era para
él el mas alto elogio:

“Ninguna tripulacién de un buque de
guerra britinico podria haberlos aventajado
en la detallada atencién que habfan presta-
do a sus 6rdenes”.

Afios més tarde, Cochrane comfa cada
afio el dia 5 de noviembre con ¢l capitin
Grenfell, para celebrar el aniversario de la
captura de la “Esmeralda”.

Los hechos llevaban ya a una situacién en
que la ruptura entre San Martin y Cochrane
se hacfa inevitable. San Martin habfa hecho
el juramento de lealtad al gobierno chileno,
del que era su servidor. Como Comandante
en Jefe habia hecho una proclamacién antes
de que zarpara la expedicién:

“Al entrar a Lima pagaré con puntuali-

dad, a todos los marineros extranjeros que
se recluten voluntariamente, la totalidad de
sus sueldos atrasados, agregando para cada
individuo, segin su rango, un afio de su suel-
do como un premio o recompensa por Sus
scrvicios, si él continda cumpliendo con su
dcber hasta el dia de la capitulacién de di-
cha ciudad y de su ocupacién por las fuer-
zas libertadoras”.

Cuando San Martin se proclamé Protec-
tor del Per(, no hizo el menor esfuerzo pa-
ra cumplir con su promesa. La escuadra, sin
la cual Sah Martin nunca hubiera llegado al
Pert, no recibié pago ni provisiones. Cuan-
do la falta de comida y de dinero empezd
a reducir a la tripulacién, se enviaron agen-
tes para persuadir a los oficiales y hombres
a abandonar los buques, para que, sin ma-
yor esfuerzo, estos barcos chilenos pudieran
ser tomados al servicio del Perd. San Mar-
tin ofrecié a Cochrane el rango de Primer
Almirante del Per( si él ayudaba en esta
empresa. Cochrane no aceptd y el 8 de agos-
to escribié a O’Higgins como sigue:

“Me es doloroso, y lo serd también para
Ud., verme obligado, en virtud de mi jura-
mento de fidelidad al gobierno de Chile, a
revelar que el Capitin General don José de
Szn Martin ya no es ¢l amigo de Chile sino
el Protector del Perd”.

Después de la actitud de San Martin, Co-
chrane protegié los intereses de Chile en la
mejor forma que pudo.

En ¢l momento en que la tripulacién iba

a abandonar los buques, Cochrane encontré

una manera de pagarlos. El yate de San Mar-
tin y una fragata, la “Lautaro”, estaban an-
clados en Ancén. Ambos se hallaban carga-
dos de tesoros. El “Sacramento” tenfa plata
como lastre y contenfa, ademés, siete bolso-
nes de oro acufiado. Cochrane se apoderé de
parte de estos tesoros en presencia de testi-
gos. Todos aquellos que tenfan derecho
comprobado a esta propiedad recibieron su
dinero. Entre ellos estaban don Juan -Agtie-
ro, don Manuel Silva y don Manuel Primo
(segin consta en documento del archivo del
Ministerio de Hacienda en Lima). Con el



THaomAas COCHRANE

129

saldo se pagd a las tripulaciones hambrien-
tas su sueldo atrasado. Cada uno dié un re-
cibo y Cochrane no tomé nada para si. Mas
tarde, San Martin acusé a Cochrane de ha-
ber robado todo su tesoro. Segtn se despren-
de de sus cartas, Cochrane guardaba en
aquella época un considerable respeto y sim-
patia por San Martin. Si no se hubieran dis-
gustado y Cochrane hubiera aceptado la
oferta de San Martin para ser nombrado Pri-
mer Almirante de la flota peruana, la histo-
ria del pais hubiera sido diferente. Cochra-
ne no habria necesariamente combatido los
designios monarquicos de San Martin. Mon-
teagudo no habria ejercido quizis una in-
fluencia tan dominante y dafiina sobre San
Martin. Con una poderosa flota para ampa-
rarlo, San Martin hubiera sido mucho mais
fuerte cuando fué al encuentro de Bolivar
en Guayaquil y, posiblemente, se hubiera
evitado la desmembracién del pais. Pudo ha-
berse establecido una digna forma de go-
bierno para las tres veces coronada ciudad
de los virreyes. Pero ni amenazas ni sobor-
nos pudieron persuadir a Cochrane a dejar
el servicio de Chile. San Martin, mal de sa-
lud, quedé sin la energfa o la imaginacién
para fortalecer sus determinaciones. Cochra-
ne estaba ansioso de saber si O’Higgins lo
amparaba en sus dificiles decisiones para el
mantenimento de la escuadra. El dia 12 de
noviembre, O’'Higgins le escribié desde San-
tiago:

“Es doloroso que la guarnicién del Callao
no sc haya rendido bajo su bandera. En ese
caso, Ud. y Chile hubieran recibido donacio-
nes y todo hubiera sido pagado sin excusas
y, por lo tanto, no se habria encontrado Ud.
en la necesidad de requisar propiedades pa-
ra pagar y al mismo tiempo salvar la -escua-
dra. Yo hubiera hecho lo mismo si hubiera
estado alli; asi es que le repito, tiene Ud.
toda mi aprobacién y doy a Ud. y a sus me-
ritorios oficiales mis mis cordiales agradeci-
mientos por su fidelidad y heroxsmo en favor
de Chile”.

~Aunque algunas fragatas quedaron fuera
de comando, el poder espafiol en el Pacifico

9—Anales

estaba quebrado. Cochrane cruzé el norte
hasta México y ‘cambié cartas cordiales con
el Presidente Iturbide desde la 'bahia de Aca-
pulco. Al regreso, se persiguid a los buques
“Prueba” y “Venganza” y se pasaron algu-
nos dias en Guayaquil, Como no se presen-
taban mds probabilidades de accién y habia
dificultades para permanecer en el Callao,
Cochrane decidié retornar a Chile,

A su regreso a Chile, Cochrane esperaba
pasar sus vacaciones en la hacienda que ha-
bia comprado en Quintero. Le habian llega-
do de Escocia varias- semillas y maquinaria
agricola, pues Cochrane queria introducir
nuevas legumbres, tales como zanahorias y
nabos y efectuar algunas mejoras en la ha-
cienda. Mientras plantaba 4rboles y estudia-
ba nuevos sistemas de. riego, recibié infor-
mes de descontento en la flota, la que nuc-
vamente no recibia provisiones. Circulaban
rumores de que ¢l habfa depositado, para su
propio uso, 9.000 onzas de oro en la fraga-
ta inglesa “Davis”. Cochrane regresé a Val-
paraiso para éplastaf estos rumores y dar
los pasos necesarios para atender la flota.
En Valparalso encontrd que el “Rising Star”,
el primer vapor que se utilizaba en el Paq-
fico, habia llegado de Londres.

No 'sélo habfa quejas en la escuadra, sino
que todo el pais se hallaba en estado de in-
quictud. O’Higgins estaba  cansado y habia
perdido mucho de su popularidad con el pue-
blo. Muchos crefan que estaba demasiado
bajo la influencia de Rodriguez Aldea. En
Concepcién aumentaban el hambre y el des-
contento. E| General Freire pidié a Cochra-
ne que tratara de persuadir a O’Higgins pa-
ra que renunciara, a fin de evitat asi una
guera civil. Freire también esperaba que Go:
chrane lo apoyaria, pero Cochrane -no'que-
ria inmiscuirse en- la -politica.  Advirtié a
O’Higgins de los. peligros- que le rodeaban:
La situacién fué ‘empeorando ‘paulatinamen:
te. Imposibilitado para .vivir.tranquilamente
en su hacienda; Cochrane:decidié ¢ aceptar- 1a
invitacién del. emperador'rdcl» Bra51l qulen
le escribibs i cox

- “Vénga Ud. Milard, el honor lc mv1ta, la
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gloria le llama. Venga Ud. a dar a nuestras
armas navales aquel maravilloso orden e in-
comparable dlsaplma de:la. poderosa Al—
bién”. . :
Las Gltimas semanas 'transcurrieron - €n

Quintero en raras condiciones. En noviem-
bre de 1822 un fuerte terréemoto destruyé’

una buena parte de Valparaiso y también:
la casa de Quintero. Los quealli vivian se

encontraban, incluyendo a Marfa Graham,

en carpas, calentindose con fogatas. Maria-

Graham, que estimaba’ mucho a- Cochrane,
le ayudé a instalar-una nueva méiquina de
imprimir, con la que-emitié una. proclama
de despedida. El-18-de enero de 1823, el Co-
mandante en Jefe desenarbolé su bandera. La

escuadra, cuya bandera habfa ondeado en’
triunfo y con el respeto universal, desde el

extremo sur de la Repiblica-hasta las costas
de California, ya-'no tenfa’ Almirante,
Cochrane 'salié’ de ‘Chile con profundo pe-
sar. Habia descubierto que entre él 'y los chi-
lenos existia: un cstrecho lazo de afinidad.

Encina d1ce en su Hz:torza (tomo VII, pé-

gina 274):

“Cochrane, un-: desarral ado de su raza
y Y.

de su patria, quiso y comprendlo al pue-
blo chileno. San Martm curopco hasta . la

médula de los huesos, no quiso ni compren-
di6 a los pueblos argentmo, chlleno y pe-

ruano”,

Cochrane amaba al pals y admlraba el es--

piritu y coraje de su-gente. Algo en su tem-

peramento debid atraer'.a los chilenos. .Sus:

oficiales y tropas lo segufan a través. de las

mayores-dificultades. .Bajo .su _comando, nin-
guna tarea parecia imposible de intentar.-Es
en Chile donde.su coraje. y empresa-han he-
cho la mis fuerte impresién sobre la’ imagi-
nacién. Muchos. . escritores. han. tratado™ de

describir la lucha por la'indepéndencia, cuian-;
do miseria y grandeza, oportusismo y sacri-'
ficio - estaban fuertemente - mezclados. -Estos -
motivos - antagénicos: y- lealtades .:divididas :

eran inevitables én una-situacién:que..cons-

tituia pricticamente una guera civil. iRecien-:

tes investigadores de historia“han’ modifica-

do mucho la negra leyenda del dominio es-
paiiol. Ambrosio O’Higgins, el Padre de Ber-
nardo ‘O’Higgins. y un fiel servidor del rey
de Espafia, di4 valiosos servicios 'a Chile en
los Gltimos afios anteriores a- la Indcpen—
dencia.. : -

El idioma espanol las costumbrcs y pen-
samientos estaban hondamente . arraigados
en el pais. Desde la-Declaracién de la:Inde-
pendencia, el curso de los afios ha estable-
cido la continuidad en la historia del mismo
En la lucha, Cochrane tenia ‘una visién :mas
clara que muchos. chilenos. Las disputas que
tuvo conZenteno y con otros oficiales.son
insigniﬁcantes sl se comparan con las san-
grientas contiendas que dividieron a Ios cau-
dillos chilenos.

‘El santo y sefia para el ataque a “La Es—
meralda” fué: Gloria y Victoria. Estas pala-
bras son la clave de lo que Cochrane encon-
tr6-en Chile. Para Cochrane la victoria era
la recompensa de largos y cuidadosos pre-
parativos. Cuanto mis arriesgada la idea,
mas trat de estudiarla y dominar los deta-
lles para que fueran decisivos. El elemento
de sorpresa -€ra. muy‘ importante porque
mantenia baja la-cuota de heridos. Sus més
grandes triunfos 'causaron muy pocas pér-
didas de vidas. Las pruebas de Ta victoria son
externas y se relacionan con tacticas y estra-
tagemas. La gloria es algo diferente. Un no-
velista inglés ha escrito: . .+ - :

“La Gloria no es meramente gloria mar--
cial .0 ambicién. El amor a la gloria es la
confirmacién’ de grandcs hechos; todo lo
que ‘¢s - grande y magnammo procede no de
cilculo, sino de.un deseo instintivo en la
calidad- dé la gloria. La gloria se dlstmgue
de la buena suerte, -porque la suerte ‘exige

cu1dado ‘es -necesario dlslmular con sus coms-

pafieros -y comprometcrse de mil maneras
para asegurar -sus ‘'veleidosos favorcs La glo-
ria s¢ gana de una manera- directa, si uno’
tiene el gemo pata merecerla. La glorla es’
repentina”. C : o

Esta calidad que Cochrane encontré mien-
tras-testabaal 'servicio’ de Chile le permitié
olvidars¢ del  pasado. Las penas que habfa
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sufrido ya no destruian el presente..Se acer-

c6 lo més que le era posible a la felicidad..

Chile .di6 a Cochrane el comando de. una
flota. Hubo, hasta cerca de un afio después
de su muerte, una larga argumentacién so-
bre las consecuencias materiales . de aquel
nombramiento. Los beneficios reales que Co-

chrane recibié no eran de orden tangible,-
pero si de mucho més valor, para un hom-.

bre herido en el fondo de su alma, que ri-
cos salarios o recompensas. En retribucidn,

Chile recibié de Cochrane una lealtad y de-.

vocién que 51empre ha reconocido v hon-
rado. :
Como Primer Almirante de las Fuerzas
Navales Imperiales y Nacionales del Brasil,
Cochrane encontré que el emperador apre-
ciaba sus esfuerzos. Pero, de repente, se vié
enredado en dificultades con los ministros.
Intereses poderosos querfan mantener las
conexiones con Portugal y se oponfan a una
institucién democriética. El capitan Grenfell,
que lo habfa seguido desde Chile, era su se-
gundo en el comando. Con sélo dos buques,
afiadieron grandes provincias al imperio.
En Maranhao, basinidose en’ las' experiencias
que habifa tenido en la Cimara de los Co-
munes en la Gran Bretafia, Cochrane reco-
mendaba una Asamblea Democratica:
“Vamos a proceder con seriedad y meté-
dicamente, sin tumultos, apuro o. confusidn;
para que el acto sea llevado a cabo de una
manera que merezca la aprobaaon de su
Majestad Imperial”.

Desgraciadamente, los habitantes no esta--
ban acostumbrados a ese método de gobier-

no, y después que salié Cochrane ya no ope-
raba la Constitucién.
Notables hazafias de navegacién fanfarro-

nadas y violentas presunc1ones ayudaron a

la derrota del poderio portugués. Un convoy

compuesto por trece buques de lfnea'y se--
senta buques mercantes fué perseguido a tra-

vés del Atlantico por un solo barco: el bu-
que insignia de Brasil “Pedro Primero”. Se
efectuaron muchas capturas. En 1825, Co-
chrane quiso renunciar tres veces. No ha-
bia recibido ni sueldo, ni provisiones, ni ins-

trucciones. Se - encontraba también quebran-
tado de salud. Cuando sus solicitudes no re-
cibieron siquiera :contestacién, Cochrane par-
ti6 para 'Inglaferra, llegando al puerto de.
Portsmouth en ]umo de ese afio.

'Su buque, el “Pironga”, fué saludado por
el Almirante del puerto. Esta era la prime-
ra véz en Europa que se habia- reconocido
la existencia dél Imperio del Brasil. Cochra-
ne nun<a regres6 a Brasil, porque las condi-
ciones de paz entre;Portugal .y Brasil se arre-
glaron en el curso del afio.

El 4 de noviembre de 1826, Cochrane es-
cribié a O’Higgins como - sigue:

“Por mi parte, he éstado v'agando por el
mundo desde la-Gltima vez que le vi;-la re-
vuelta‘ portuguesa hizo indispensable que:yo
dejara Brasil. Ahora estoy: ocupado fomen-
tando la libertad de Grecia: y espero termi-
nar antes de mayo”. - © - -

El comandante en jefe dé:las Fuerzas Na-
vales de Grecia-habia apreciado en menos
de lo que merecian las dificultades reinan-
tes.- Cochrane éscribié la siguiente carta

“Port de-Poros. Abril'5 de 1827.-

A: Su Excelencia el Presidente y a: los ho-
norables Miembros de la Asamblea ‘Nacio-
nal.

Excelencias: '

Los. dlputados que Uds me hmeron cl
honor de enviar, me han’informado de sus
dificultades en formar un gobierno con la
celeridad necesaria a causa de las rivalidades
que existen sobre la eleccién de los ciudada-
nos para llenar los puestos de. autoridades,
y de las discusiones sobre el mérito de -cada
uno d¢ los candidatos. Permftanme suge-
rir - respetuosamente que si. cada miembro
honorable escribe ¢l nombre-de la persona
que quiere escoger y 16 coloca en' una urna,
aquél que obtenga la mayerfa de votos serfa
nombrado Prcs1dente, el segundo, Vicepre-
sidente y asi -sucesivamente; “hasta ‘que ‘se
complete el nombramiento del gobierno:

Asf ‘Ud. evitari ‘discusiones y pérdida de
tiempo, cosd valiosa-en Ja situacién de Gre-

En la actualidad; las  peraciones ‘navales
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y militares estdn todas suspendidas mien-
tras que el enemigo se prepara para poner
fin al asunto que les estd preocupando vy, a
la vez, a la Libertad y la Independencia de
su pas.

Tengo la honra de quedar, de su Excelen-
cia y de los honorables miembros de la
Asamblea Nacional, su obediente servidor”.

Cochrane.
(Archivos Nacionales de Grecia).

Sin embargo, no se pudieron evitar las
discusiones que hacian perder el tiempo. En
octubre todavia no se habia reunido una
flota. Las tripulaciones no querian servir por
mas de un mes y no habfa oficiales adiestra-
dos. En su larga experiencia Cochrane
no habia encontrado tantas dificultades, las
que nunca pudo vencer. El 20 de octubre,
Codripgton, quien comandaba la flota bri-
tinica, con base en el mar jénico, entrd en
la bahia de Navarino. Allf estaba anclada la
flota. de Turquia. Aunque no era la inten-
cién de Codrington, hubo intercambio de ti-
ros y, dentro de pocas horas, se habfa des-
truido la flota turca. La necesidad de tener
una flota en Grecia habfa desaparecido. Al
comienzo de 1828, Cochrane regres6 a Lon-
dres. Solamente existia una flota mas que él
pudiera mandar. Luego de su regreso de
Grecia, Cochrane dedic6 mucha de su ener-
gfa a eliminar los efectos de su condena por
fraude. Después de su muerte, su hijo reci-
bi6. parte de los sueldos que Cochrane habia
perdido debido a su expulsién de la Marina.
En, 1847 -le. restituyeron en la “Order. of the
Bath”. El principe Albert, o sea el principe
consorte, marido de la reina Victoria, res-
paldé dicha restitucién y, mis tarde, le nom-
bré para otro honor como representante de
la: Matina. dentro de la Sociedad llamada
“Elder. Brethren of Trinity, House”. En ese
tiempo, cuando. el- gobierno, tenia otro: gru-
po de partidarios, el marqués:'de Londonde-
rry y lord Brougham podian prestar, mis
ayuda. En diciembre de 1847, nombraron.:a
Cochrane Comandante en Jefe de los Pues-

tos (las posesiones) en América del Norte
y Antillas. Durante estos afios,. ya sea a bor-
do o en tierra, siempre estaba efectuando ex-
perimentos. El futuro de los buques a va-
por le interesaba: grandemente. Dibujé y di-
sefié un tipo nuevo- de hélices y uno de los
primeros motores rotatorios. También pro-
dujo mejoras para las locomotoras, disefios
para bafios turcos y planos para el malecén
del rio Témesis. Escribié muchos folletos
cientificos y sobre asuntos nauticos.

Cochrane sirvié en Las Antillas durante
afios pacificos. Esto le permitié atender otros
intereses que no fueran las guerras. Publicd
apuntes sobre la mineralogia de las Islas ¢
hizo sugerencias para el progreso de la pes-
ca. Particularmente se interesaba en el La-
go de Pez en la Trinidad, que en aquel en-
tonces no se explotaba comercialmente. Des-
cubrié que contenja materiales adaptables
para proteger tuberias y para aplicarlos a las
aceras en Londres. Experimentd con aceite
como combustible y traté de manufacturar
velas de cera. Sus experimentos no le cega-
ron a la pobreza y miseria en que vivia mu-
cha gente. Estuvo emocionado por la condi-
cién de los esclavos que acababan de ser
emancipados. :

Escribié en sus Observaciones: ¢

“Aun cuando signifique un sacrificio, no
deberfan supeditarse a.los presuntos intereses
de la Corona Britanica los intereses. de las
posesiones que ella mantiene en América
del Norte y las Antillas, sino_que los debe
considerar como parte del todo”.

En Nova Scotia le sorprendié que no se
hubiera hecho ningln esfuerzo para utili-
zar los recursos del carbén. El preveia que
las flotas britdnicas necesitarfan puestos car-
boneros en aquella parte del Atlantico. Du-
rante sus viajes, estos intereses ocupaban su
atencién, pero la més: grande satisfaccién de
todas era recorrer la cubierta- de su buque
como_un Almirante britinico.

En 1854, Inglaterra tuvo conflictos con Ru-
sia. Se necesitaban : Comandantes - para- las
flotas ‘en el Baltico: y el Mar Negro. Cochra-
ne.era uno.de.los decanos del Almirantaz-
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go. Al recomendar un nombramiento, sir
James Graham escribié a la reina Victoria
mencionindolo como sigue:

“Tiene 79 afios de edad y aunque sus ener-
gias y facultades estin intactas y con su

acostumbrado valor se presenta voluntario -

para el servicio, sin embargo, existen razo-

nes para temer que podrfa comprometer

hondamente las fuerzas navales bajo su co-
mando en alguna arriesgada empresa donde
las probabilidades de éxito no compensarian
el riesgo de un fracaso y las consecuencias fa-
tales que podria traer. La edad no ha abatido
el espiritu de aventura de este valiente ofi-
cial, el cual ninguna autoridad podria con-
tener, y, siendo incontrolable, podria aca-
rrear resultados desafortunados. El Gabine-
te, revisando con todo cuidado la cuestién, ha
decidido que el nombramiento de Cochrane
no seria conveniente”.

‘Para un hombre acercindose a los 80 afios
esto era un elogio a su vitalidad.

Hacia mucho tiempo que Cochrane desea-
ba pasar su vejez en Escocia. Nunca se cum-
plié este deseo. En sus Gltimos afios se ocu-
p6 mas y mas de su biografia y estaba an-
sioso de establecer-su inocencia de los car-
gos que se habian formulado en contra su-
ya. Por entonces escribfa: :

“Dentro de todas las injusticias de que he
sido’ victima, siempre he resuelto por consi-
deracién a mi familia, para la cual mi ca-
ricter es una herencia, que ninguna deshon-
ra me seguird'a la tumba porque no ‘he me-
1ec1do ninguna”.

Sus libros, principalmente, han tenido éxi-
to en comprobar su inocencia. No son per-

fectos, pero su estilo limpio y enérgico lle-

va conviccibn.

Comenzé a sufrir de sus antiguas heridas.
La historia ‘dé sus servicios en Grecia nunca
se completd. Murié trabajando, a los 85 aflos
de edad. Con ‘su muerteé vino el repentino
reconocimiento 'de todo lo que. habfa logra-
do. Se le sepultd en la nave central de la
Abadia de Westminster. El distinguido cien-
tifico Palegrave escribi6 lo siguiente para su
lapida:

“Aqu1 yace, con 85 afios de edad,
Thomas' Coclirane
10.° Conde de Dundonald,
Barén® Cochrane de Dundonald,
~de Paisley'y de Ochiltree,
' Par ‘de Escocia.
"‘Marqués de Maranham en el
Imperio de Brasil.
G. C. B. (Gran Comandante ‘de la Orden
del Bafio)

y Almirante de la Flota,-' i,
quien por la confianza que su extraordina-
ria ciencia y coraje inspiraban, y por los he-
roicos esfuerzos en la causa de la Libertad,
y sus espléndidos servicios tanto a nuestro
pais como a Grecia, Brasil, Chile y Perq, lo-
gr6 un nombre ilustre en todo el mundo
por su coraje, patriotismo y caballerosidad.

Nacié en diciembre ‘de 1775. = -
Fallecié el 31 de octubre de 18607
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